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Precauciones

® El colocar el monitor muy cerca de una fuente de calor puede danarlo. Tenga en
cuenta la ubicacién de los radiadores, cocinas, llamas expuestas, etc.

® No cubra la las ranuras y aperturas en la parte trasera o superior de la caja puesto
que el monitor necesita ventilacion. El monitor debe ubicarse en un local con

Buena ventilacion para evitar que se recaliente.

® No permite objetos puntiagudos como cuchillas, boligrafos o 1apiz cerca de la
pantalla. Si estos objetos tocan la pantalla, el panel LCD se quedara arafiado

permanentemente.

® Antes de limpiar este monitor, desconéctelo desde la tomacorriente para evitar
una descarga eléctrica. Limpie la parte exterior del monitor con un trapo sin
pelusas. Limpie las manchas con un trapo ligeramente humedecido con un
detergente suave. Mantenga los liquidos, incluso los pulverizados lejos de la
pantalla del monitor. No pulverice directamente; es mejor pulverizar ligeramente
sobre un trapo y pasarlo. SI el liquido penetra en el monitor puede causar un

choque eléctrico y/o dafio la unidad.

® Ante un problema, verifique primero la seccidon “Solucion de problemas”. Si esto
no elimina el problema, no intente reparar el monitor usted mismo. El abrir o
quitar las tapas puede causar heridas o electrocucion entre otros peligros. Pongase
en contacto con un ingeniero calificado si encuentra que la seccion de solucion de

problemas no dio resultado.

Contenido del paquete

Monitor de LCD Cable de energia

(Altavoz opcional)

Manual del usuario (CD) Guia de configuracién rapida

L]

Quick Start Guide

Cable de audio

(Opcional)



Instrucciones de instalacion

Montaje del monitor

1. Coloque el monitor sobre la base. 2. Encaje la base en la columna del monitor a lo
largo de la pista.

Separacién del monitor
Si fuera necesario volver el monitor a su carton original, separelo de su base y coloque ambos en
el carton. Para separara el monitor:
1. Desconecte el cable de energia CA para asegurarse de que la energia esta apagada.
2. Tire de los 4 ganchos en el lado inferior de la base y sostenga.
3. Separe el monitor y la base y coloque ambos dentro del carton.

W Importante

Primero localice una superficie limpia y plana para colocar el monitor antes de quitarlo del
soporte. Coloque un trapo limpio y seco debajo del monitor para proteccion adicional. Tire del
monitor ligeramente y quitelo desde su soporte.

Ajuste del angulo de vision
El angulo de vision del monitor es de —5° a 20°.

Conexion de los dispositivos
W Precaucion: Asegurese de que el ordenador y el monitor estén ambos desconectados
desde la red eléctrica.
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Audio

VGA

@ | Cable de energia

Attach the monitor to the power cord which should then be inserted
into a properly grounded electric socket.

@ | Cable VGA (fijo)

Conecte el cable de sefial a la toma de salida VGA de la tarjeta grafica
en el ordenador. Luego, apriete los tornillos en el conector.

® | Cable Audio
(Opcional)

Conecte la entrada de audio del monitor LCD y el ordenador mediante
el cable de audio.

W ADVERTENCIA:EIl conector de 15 pines D-Sub del cable VGA tiene la forma
trapezoide. Aseglrese de que coincida la forma de los conectores y
de que ninguno de los pines se queda doblado o dafiado de otra

forma.

Encendido del monitor

Primero encienda el monitor, después encienda el ordenador. Cuando el LDE en el botén de
encendido se vuelva verde, el ordenador esta listo. Espere unos 10 segundos para que la sefial del
video aparezca. Si no aparece la luz verde en el boton de encendido ni una sefial de video,

compruebe las conexiones.
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Ajuste de al configuracion de la pantalla

Controles Externos

1 AUTO

Si el OSD esta activo, pulse para introducir una seleccion. Si el
OSD esté inactivo, pulse y el monitor optimizara automaticamente
la posicion, el reloj y la fase de su pantalla.

2 < MENOS

Si el OSD esta activo, pulse para seleccionar o ajustar las opciones
de OSD. Si el OSD esta inactivo, pulse una vez, después pulse el
boton con la marca < o > para ajustar el volumen.®

3 > MAS

Si el OSD esta activo, pulse para seleccionar o ajustar las opciones
de OSD. Si el OSD esté inactivo, pulse una vez y luego pulse el
boton con la marca < o > para ajustar el volumen.®

4 Funcion OSD

Pulse para ver el OSD.
Pulse nuevamente para salir.

5 d) ENERGIA

Encendido / apagado
Verde: encendido
Naranja: modo de suspension

Atencion: @ y @ sélamente son apropiados para modelos con parlantes.




Opciones de OSD

Consulte “Controles Externos”en la Pagina 5.
Para ajustar la configuracion del OSD:

1. Pulse el boton MENU para abrir el mentt OSD. Pulse de nuevo para introducir una
seleccion de 10 funciones en el menu OSD.

2. Use los botones marcados < o >, para resaltar un control, después ajuste el control en el
nivel deseado.

3. Terminadas las selecciones, pulse el boton AUTO para salir el OSD.

Menu del OSD

»aaaEa B
El @ ©1 E & Contrast (Contraste):

AUTO:Exit MENU:Enter . . B
Ajusta los tonos oscuro y claro de 1 color relativos entre si para obtener
s — un contraste confortable.
Brightness
Bf| s— o Brightness (Brillo):

Ajusta el brillo de la imagen en la pantalla.
m-pEa E
El @ © E &

Focus (Nitidez)
AUTO:EXxit MENU:Enter . . . . ., . o ,
Elimina cualquier distorsion horizontal y hace la imagen mas clara 'y
Eh [_&] 15 I’Iitlda.
— 5 Clock (Reloj):

Si hay demasiadas bandas verticales en el fondo de la pantalla, esta
funcion la hace menos visibles disminuyendo su tamafio ademas de
cambiar el tamafio de la pantalla horizontal.

H-Position (Posicion H):
) Ajuste horizontal.
— o V-Position (Posicién V):

V.Position

w118
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AUTO:Exit MENU:Enter

Ajuste vertical.

E -
(@ JRA |

COLOR:
AUTO:Exit MENU:Enter .
Hay tres maneras de ajustar el color:
—_— Calido (Rojizo)

User

Frio (Blanco azulado)
Usuario (Definido por el usuario):

Usted puede ajustar los colores rojo, verde y azul en la intensidad
deseada.
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AUTO:Exit

B =
= E

MENU:Enter

English

sy
AUTO:Exit MENU:Enter
H.Position
] 50
— V.Position
[ 50
' i OSD Timeou it 1

Auto Config

AUTO:EXxit

MENU:Enter

1024 X 768
H: 60KHz V: 75Hz
Analog Input

E
R

MENU:Enter

=
=
=]
m
x
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Reset

=
Enter

AUTO:Exit MENU:

LANGUAGE (IDIOMA):

Seleccione el idioma del menu OSD desde Inglés, Aleman, Espaiiol, Chino

Simplificado, Chino Tradicional, Francés, Italiano y Japonés.

OSD SETTING (POSICIONES DEL OSD):

H. Posicion

V. Posicion

T. de espera OSD

Cambia la posicion de la ventana del OSD en la pantalla.

Auto Config (AUTOAJUSTE)
El sistema ejecuta una configuracién automatica.

INFORMATION (INFORMACION):
Exhibe una breve informacion en la pantalla.

Reset (Reiniciar):
Restablece la configuracion predeterminada.

Exit (Salida):
Sale del menu OSD.



Solucion de problemas

Problema Posibles soluciones ‘
LED de energia e Compruebe que el interruptor de encendido esté en la posicion Encender.
apagado

e Asegurese de que el cable de energia esta conectado

Sin imagen e Compruebe que el interruptor de encendido estéd en la posicion Encender.
e Asegurese de que el cable de energia esta conectado.

e Asegurese de que el cable de video esta firmemente conectado al monitor
y al computador.

e Desplace el ratén o pulse cualquier tecla en el teclado para quitar el
monitor del modo "en suspension".

Los colores de la e Consulte "Menu del OSD \ Color" para ajustar los colores RGB o
imagen no son seleccionar la temperatura del color.
adecuados

Laimagen oscilao | ¢ Cambie el lugar o apague los dispositivos eléctricos que puedan estar
presenta un patron causando la interferencia.

ondulado e Verifique el cable de video del monitor y aseglrese de que ninguno de los

pines estd inclinado.

Laimagenno esta | e Pulse la tecla seleccionar / auto y el monitor optimizara automaticamente

debidamente la posicion de su pantalla
dimensionada o e Consulte " Ment del OSD \ Posiciones del OSD".
centrada

W Precaucion: No trate de reparar el monitor ni abrir el ordenador usted mismo. Consulte el
personal de servicio calificado si no puede resolver el problema en la seccion
"Solucion de problemas".



Especificaciones generales

Elemento Especificacion

Pantalla LCD

Pantalla

Resolucién maxima

Distancia entre pixeles

Colores

Brillo

Relacion de contraste

Tiempo de respuesta

Angulo de vision horizontal

Angulo de vision vertical

Controles externos
Boton de encendido
Botones de control

17-inch Flat panel active-matrix TFT LCD
SXGA 1280%1024 pixels

0.264 mm

16.2M

270 cd/m? (Tipico)

450:1 (Tipico)

4ms +12ms /16ms (Tr+Tf/ tipico)
75°/75°

75°/60°

Encender / apagar
AUTO, <, >, MENU

Funcion del OSD
Contraste / Brillo Contraste / Brillo
Nitidez / Reloj Nitidez / Reloj
Posicion Posicion
Color Color
Idioma Idioma
Posiciones del osd Posiciones del osd
AUTOAJUSTE AUTOAJUSTE
Informacion Information
Reiniciar Reiniciar
Salida Salida

Interfaz de video
Video Analdgico 0,7 V
Sincronismo TTL (+/ -)
Audio (Opcional) IWx2

Plug & Play DDC2B

Energia

Fuente de energia

Consumo de energia durante
funcionamiento normal
Consumo de energia durante
operacion en suspenso

Dimension y peso

100~240V AC, 50/60 Hz
<40W

<1W

Dimension (WxHxD)

Dimension (Net/ Gross)

377 x 396 x 182 mm (con base)
377 x 396 x 62 mm (sin base)
43 Kg/54Kg



